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Sakin TAS, Samed YAZAR’

Tiirkiye’de mevcut [lahiyat Fakiiltelerinde bulunan Tefsir Anabilim
Dali hocalary; tamigmak, kaynasmak, bilgi aligverisinde bulunmak, iletigsimi
artirmak, alamin emektar hocalarmin geng¢ arastirmacilara deneyimlerini
aktarmasi ve kendi bilim dallarinda ortaya c¢ikan yeni gelismelerle ilgili
problemleri takip edebilmek amaciyla yi1lda bir defa olmak iizere koordinasyon
toplantilar1 diizenlemektedirler. Her yil farkli bir sehirde diizenlenen bu
toplantilar sirasiyla; Van (Tefsir Anabilim Dali Egitim-Ogretim Problemleri; 10-13
Haziran 2005, Yiiziincii Yil Uni.); Kayseri (Kur’dan Tasavouru Problemi; 08-09
Temmuz 2006, Erciyes Uni.), izmir (Modern Dénemde Kur’dn Yorumu/Kur'dn'in
Aydinliginda Yagamak; 11-13 Mayis 2007, Dokuz Eyliil Uni.), Istanbul (Tefsirin
Gegmigi ve Gelecegi; 30 Mayis-01 Haziran 2008, Marmara Uni.), Erzurum (3-5
Temmuz 2009, Atatiirk Uni.), Konya (Bir Miifessir Olarak Muhammed b. Cerir
et-Tdberi; 11-13 Haziran 2010, Sel¢uk Uni.), Istanbul (Kur’dn’in Anlasilmasina
Katkist Agisindan Kur’dn Oncesi Mekke Toplumu; 01-03 Temmuz 2011, istanbul
Uni.), Corum (Kur’dn Niiziiliiniin Mekke Donemi; 29 Haziran-01 Temmuz 2011,
Hitit Uni.), Kahramanmaras (Kur’dn Niizilliiniin Medine Donemi; 17-19 May1s
2013, Kahramanmarag Siit¢ii Imam Uni.), Sakarya (Medya ve Kur’an; 23-24
Mays1s, Sakarya Uni.), Sivas (Kur’dn ve Sahibe; 22-23 Mayis, Cumhuriyet Uni.)
ve Ankara (Akademik Tefsir Calismalar; 27-28 Mayis 2016, Ankara Uni.) da
diizenlendi. Sonuncusu ise 12 Mayis 2017 tarihinde GAUN Mavera Kongre
ve Sanat Merkezinde gergeklestirildi.

Acilis Oturumu (09.00-11.00): Kur’an Tilaveti, Protokol Konusmalari, A¢ilig
Konferansi

Onceki koordinasyon toplantilarindan farkl olarak tek giin iginde icra edilen
ve Tiirkiye'nin gesitli tiniversitelerinden gorevli 300'ti agkin akademisyenin
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katildig1, sunuculugunu Ismail Yilmaz'in (GAUN Iilah. Fak. Arap Dili ve
Belagati Anabilim Dali Okt.) yaptig1 toplantinin acilis oturumu, Istiklal
Mars1’'nmin okunmast ile saat 09.00’da basladi. Adil Oztekin’in (GAUN Ilah. Fak.
Arap Dili ve Belagati Anabilim Dali Okt.) Kur’an-1 Kerim tilavetiyle (Isra 17/9-
15) programa devam edildi. Akabinde Fakiilte Dekani Prof. Dr. Sehmus Demir
selamlama konugsmasi yapti. Konusmasinda; “gelenekselcilik konusunda
tizerinde 6nemle durulmasi gereken bir hususun, gelenegi kat1 bir gsekilde
savunan alimlerin Kur’an’i, ge¢mis alimlerin tekelinde olmadigini bazen
bilmemeleri veya dikkate almamalaridir. Ayrica gelenege, gelenekselcilige
karst tutum sergileyenlerin de Kur’an’in kendi diisiincelerinin bir c¢iftligi
olmadigini bazen goz ardi etmelerinin ciddi bir sorun dogurdugunu, bu iki
durumun iki asir1 ug olmak tizere 6niimiizde durdugunu” aktardi. Ona gore
sorun, Kur’an'in kendi inis surecinden kopartilarak bitiiniiyle giiniimiiz
diinyasinn argiimanlariyla amacindan saptirilmasidir ve yapilmasi gereken
Kur’an’in bir s6z oldugunun, bir metin olmadigmin farkina varilmasidir.
Kur’an, istedigimizi soyletebilecegimiz bir metin degildir. Kur’an’daki her bir
sOzlin bir baglami vardir ve 23 yillik inig stirecinde O, toplumla stirekli konugsan
onla diyalog kurup onu dontistiiren bir kelam oldugu unutulmamalidir.

Kur’an’t anlamaya ¢alisirken de bu temelden mutlaka hareket edilmelidir.

Abdulkadir Konukoglu (SANKO Holding Onursal Bagkani), GAUN
[lahiyat Fakiiltesinin kurulmasina katki saglamaktan duydugu memnuniyeti
dile getirdi. Buna ek olarak, Tiirkiye’de zekdt konusunun yeterince
anlatilmadigl, nelerin zekdta girip girmediginin ¢ok acik olmadigi; bu
sebeple zekatla miikellef olanlarin kendilerince mallarinin bir kismindan
zekat verince, bu farizay1 eda ettiklerini dtistindiiklerini, sdyledi. Kisaca,
zekat bilincinin olusturulmasi gerektiginden séz eden Konukoglu, zekat
konusunun toplumda tam iglenmesiyle Tiirkiye’de fakir oranunin biraz daha

azalacagin vurguladi.

Gaziantep Uni. Rektorii Prof. Dr. Ali Giir (GAUN Tip Fak. Fiziksel Tip
ve Rehabilitasyon Anabilim Dali) konusmasinda; eman ve ayni zamanda
selam dini olan Islam’in nasil oldu da bir fobiye déniistiirtildigt, Kur’an'm
ilk miifessiri olan Hz. Muhammed’in ¢aglari asan mustularinin zamanla
nasil oldu da zuliim arac olarak kullanildig: konusunu, irdeledi. Gaziantep
Biiytiksehir Belediye Bagkan Vekili Latif Karadag selamlama konugmalarin

yaptiktan sonra GAUN llahiyat Fakiiltesi'nin tanitim filmi yaymland.
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Acilis Konferansi: Gecikmis Bir Siire¢: Tefsirin Te’vil Merhalesine Gegisi

Toplantinin agilis konugmasini, Prof. Dr. Sadik Kilig (Ordu Uni.) “Gecikmis
Bir Siireg: Tefsirvin Te'vil Merhalesine Gegisi” konulu bir konferansla yapti. Kilig,
giriste; konugmasimin ‘tefsir ilmini, Kur’an’t anlama, yorumlama ve hayata
gecirme faaliyetini nasil daha miiessir, etkin bir hale getirebiliriz?" sorusu
etrafinda gergeklesecegini soyledi. Hz. Muhammedin bi’setiyle baglayan
tefsir ilminin bugiine degin devam edip, gelecege uzanan uzun bir sertiveni
vardir. Bu seriiven igerisinde Kur’an'in anlagilmasi, yorumlanmas: ve hayata
gecirilmesi alt bilim ugraslariyla beraber hayata, topluma, insanlik tarihine
istikamet ve y6n vermis olan son derece ehemmiyetli ilmi bir faaliyet olarak
stirmiistiir. Tefsir ilmi bu acidan bakildiginda diger Islami ilimler icin tist
kusatici bir semsiyedir. Bu itibarla gerek fikih, hadis, tasavvuf ve diger Islami
ilimler gerekse fert ve toplumla alakali olan begeri/sosyal bilimler muhtevasi,
usulii ve metodu itibariyla tefsir ilminden yararlandigy, yararlanmasi gerektigi
ilimler ziimresinden degerlendirilmelidir.

Kilig, bu saiklerle, tefsir ilmini daha faal ve dinamik hale getirmek igin
ozellikle “te’vil” kavraminin yeniden gézden gegirilmesi gerektigini belirtti
bu kavrami daha islevsel, velut ve verimli bir hale getirmek i¢in neler
yapabilecegine dair onerilerde bulunur. Bu baglamda aciklama, yorumlama
hatta uygulamaya ad olan tefsir; Hz. Muhammed’e vahyolunan Kur’an'in
actklanmasini, beyan edilmesini, diger bir ifadeyle, Kur’an {izerinden
kendisini ifsa eden ilahi konusma metninin maksat, murat ve gayelerini
acimlama manalarina gelir. Son derece hususi bir yolla Hz. Muhammed’e
teblig edilmis olan Kur’an; ilahi ve sahih kutsal bir metin olmasinin gostergesi
olmak tizere bir yandan miibin yani ilahi hakikatleri agiklayan, diger yandan
da beyan edilen, tefsir olunan bir metindir, kelamdir, hitaptir.

Kilig, “tefsirin yeniden dinamizm kazanmasi ve daha islevsel hale gelmesi
icin hangi Islami kavramlar yeniden devreye sokulmalidir? sorusunu
ortaya atarak sunlari soyler: “Kanaatimizce ilmi tefekkiir ve Islami ilimlerin
gelismesinde en kusatict bir kavram olarak “i¢tihad” kavramiyla birlikte
“istinbdt” ve “istihrd¢”; “dirdyet” ve “re’y”; dinamik ve diyalektik bir kavram
olarak “te’vil” gibi kavramlar Kur’an tefsirinin yeni ¢aglarinda kendilerine
hem zihinsel ve ilmi faaliyet, hem de etimolojik olarak sik¢a bagvurulmasi
gerekecek olan baslica semantik kodlarimiz olarak 6ne ¢ikmaktadir”. Kilig,
bu kavramlar i¢inde en dinamik ve agik uglu oldugunu midiitalaa ettigi
“te’vil” kavramina dikkat cekerek; adeta unutulmus, olumsuz ve oteleyici
bir anlam daralmasina maruz birakilmig olan bu kavrami yeniden ilim ve
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tefekkiir ufkumuza indirgemek istemektedir. Bdyle bir ¢cabanin temel sebebi
ise, “tefsir” teriminin artik, Kur’an lafizlarmin ihtiva ettigi gerek dogrudan
gerekse dolayli anlam katmanlarini tespit, teshis ve ortaya koyma hususunda
ki yaraticthgy; dini, fikhi ve toplumsal beklentileri kargilama giictinii kismen
kaybetmis olmasi; son derece zengin ve kiimiilatif bir miiktesebata isaret
etmesine karsin, izlenen yoOntemlerin kemiklesmesi sebebiyle, statik bir
birikime indirgenmis bulunmasidir. Tefsir sozcligii artik sadece, sirf lafza,
ibareye, rivayet ve nakle dayali bir yorum faaliyetini imlemektedir. “Te’vil”
sozciigiinii, altinda ezilmeye terkedildigi anlam ve ¢agrisimlarin agirhigindan
kurtarmak gerektigini sOyleyen Kilig, te’vil hakkinda bahsettigi durumu
kazandirmanin nasil olabilecegini anlamak icin o6nce tefsir kavramim
tanimlar. Ona gore tefsir; ‘ibarenin egemen diinyasidir. Tefsir, baskin ve
genel karakteri itibariyle, lafiz eksenli bir etkinlik olup, lafzin, zahiri olarak
yiiklenebilecegi manalar1 beyan etmektir’. Ozetle tefsir; “daha gok lafizlara
bagl kalan, lafizlarin i¢ ve terkibi imkanlarindan yararlanan, bu yo6niiyle de
nakil ve isitmeye 6ncelik veren bir disiplin olarak belirginlesir”.

Te'vil ise; dinamik ve kesintisiz bir yorum diinyasidir. Kok anlamiyla
irtibath olarak bir hadisenin i¢ yiiziine ve hakikatine vakif olmak; bir isin
kendisine dontiip varacag: en son noktayi agiklayip beyan etmektir. Ardindan
Kilig, Begavi'ye (6.317/929) ait bir tamimla, ¢izmeyi hedefledigi cerceveye
gliclii bir atif bulundugundan s6z eder. Buna gore te’vil; “istinbatta bulunarak,
ayeti Oncesine ve sonrasina muvafik, Kitab’a ve Siinnete aykiri olmayan
muhtemel bir manaya yénlendirip yorumlamaktir”. Kur’an metni kargisinda
nihai gaye, lafizdan murad edilenin hakikatini haber vermektir ki, bu da te’vil
etkinligiyle olur. Bu stire¢ i¢inde tefsir ise bir 6nceki merhaleyi gosterirken,
murat edilen ve maksut olan mananin delilini ve gerekgesini tegkil eder.
Ustiin bir entelektiiel caba gerektiren te’vil siirecinde, miievvil ¢ogunlukla
bir nakil ve derleyici konumunda kalan mdiifessirden farkli olarak, insan1 ve
olgusal ihtiyaglar karsisinda hiikiimler istinbat etme, miicmeli beyan, genel
olani (‘amm) tahsis gibi yollarla kelamin kivrim ve derinliklerinde yer alan
mana ve hakikat katmanlarini kesfeden etkin bir 6zne olarak ele alir. Oyleyse
te’vil etkinliginin en temel amaci tikel anlami, yaganilmis kadim tarihselligin
ufkundan kurtararak, onu sonraki biitiin tarihsel durumlar icin bir deger
ve Oneriler kaynag haline dontstiirmek olacaktir. Te'vil, fikri tutku ve
ugcariliklarin aklandig1 bir yol ve metot degil, Kur’an ile miitemadiyen degisen
somut insanlik olgular: arasinda bir kdprii kurmanin dinamik bir araci olarak
son derece degerlidir.
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Sonug olarak Kilig, tefsir ile te’vil kavramlarinin birbirinin alternatifi
degil, birbirlerinin tamamlayicisy; birincisinin kemale erip amacina ulasacagi,
tamamlayic iki merhale oldugu diisiincesindedir. O nedenle de 6zellikle
Téberf’'nin kullaniminda gordiiglimiiz pratikte oldugu gibi, te’vil terimi
kiillerinden diriltilerek dini, ahlaki, entelektiiel ve toplumsal hayatiyetin yeni
bir baslangicini ve taglanma noktasini olusturmalidir. Kendisine kutsiyet ve
ilahilik vasfi yiiklenen statik bir tefsir anlayisinin degil, insana doniik bir
uygulamanin benimsenmesi, tefsiri olmazsa olmaz bir referans diinyasi olarak
yakininda tutacak bir te’vil siirecine gecilmelidir. Bunun i¢in, Kur’an metnini,
gecici ve goreli metodik, zihni ve sosyal kavramlarin agirhgindan kurtararak,
farkli bakis acilariyla yorumlamak, dinf ve ilmi bir 6dev olarak kaginilmazdir.
Her seyden 6nce unutulmamalidir ki, “Yorum, sadece kendisidir, daha fazlas:
yani bir nas degildir’. Tiim bu gerekgelerle Kilig; “yorumun yorumuna
dontigsmiis olan tefsir faaliyetinden, dogrudan metnin dinamik ve hayata
doniik yorumunu amaglayan te’vil metoduna gegilmesi gerektigini” diistintir.

Panel Oturumu (15.30-17.15): Gegmisten Giiniimiize Tefsir Ilmi: Konusu,
Hedefi ve Simirlar

Program, Suriyeli Ahmed Alaeddin adli grubun miizik dinletisiyle bagladi.
Ardindan oturum bagkanligim Prof. Dr. Liitfullah Cebeci'nin (Erciyes Uni.)
yaptig1 panel oturumuna gegcildi ve ilk s6zii “Bir Bilim Dali Olarak Tefsirin
Gerekliligi Sorunu” konusunu anlatmak tizere Prof. Dr. Ali Riza Giil (Eskisehir
Osmangazi Uni.) ald1.

Giil, “tefsir ilminin gerekliligi, bilim dali olarak var mi, yok mu?’ sorusu
tizerine yogunlastig1 tebligini {i¢ bolim halinde sundu. Birinci bélimde
“iddialar1”, ikinci boliimde “tartismasini” ve sonugta ise konuyla ilgili olarak
kendi goriisiinii dile getirdi. Giil, “tefsir ilmine yok desek de var olacagini; son
birkag yildir alanin i¢inden veya disindan bazi arkadasglarin tefsir ilminin bir
ilim olmadigi, bunun hiikiim ¢ikarmaya miisait bir usuliiniin bulunmadigy,
dolayisiyla da buna bilim denilemeyecegini defaatle dile getirdiklerini” ifade
etti. Giil, ‘karsilagtig1 alan disindaki kimi arkadaglarimin bu konu hakkinda
en ¢ok dile getirdikleri hususlarin, bu ilmin metodolojisinin olmasiyla
birlikte sistematik bir metodolojisinin bulunmadig, fikihla ilgili ayetlerin
fikih, itikatla ilgili ayetlerin kelam, tarihle ve kissalarla ilgili ayetlerinde
tarih ilminin konusu olduklarini ifade ettiklerini” séyledi. Alan iginden kimi
arkadaslar ise isi yumusatarak soyle demektedirler: “Tefsir ilminin, Islam’mn
temelini ortaya koymak gibi bir gorevi yoktur. Tefsircinin de, Kur’an’dan
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herhangi bir sonuca, hitkme veya karara varmak gibi dini bir gérevi yoktur.”
Bu arkadaslara tefsirci ne yapar diye soruldugunda; ‘tefsirci malzeme yapar’
denilerek, tefsirin gereksiz bir ilim oldugunu izah etmeye calisiyorlar. Bu
iddialar yeni iddialar olmayip, temelini tarihten almaktadir. Tefsir denilince,
Islam tarihinin ilk disipliner ilmi akla gelmelidir. Bu ilmin igerisine ilk asirdan
itibaren ltizumlu-ltizumsuz, dogru-yanlis pek ¢ok bilginin sizdigina deginen
Giil, bundan dolay: ilk dénem &limlerin tefsir ilmine mesafeli durduklarina
deginmistir. Bunlarin baginda Ibn Hanbel (6.241/855) gelmektedir. O, “ii¢ sey
vardir ki bunlarn ash yoktur: Tefsir, megdzi ve meldhim” demistir. Aslinda Ibn
Hanbel kendi déneminde ki rivayet tefsirini kastetmektedir. Bu konuda farkl
sesler ytikselince alimler “imam bunu kastetmiyor, kast: tamamen zayif veya
uydurma rivayetler, israiliyyat vb. durumlardir. Tefsire bastan sona kars
degildir” seklinde agiklamalar getirilmektedir. Bu yorum daha isabetlidir.

Giil, burada Matiiridi (333/944)'ye de kulak vermek gerektigini
belirterek gelenegimizde var olan tefsir-te’vil ayrimina degindi. Tefsir
denince; Hz. Peygamber’in ve sahabenin Kur’dn yorumlary ayetlerin
manasini bire indirgeyen yorumlar ve bizim bildigimiz biitiin tiir, renk ve
cesitleriyle olan ti¢ gesit tefsirin akla geldigine isaret etti. Mattiridi, burada
birinci tanimi igaret ettikten sonra: “tefsir, ayetin manasini bire indirgemektir.
Ornegin; “hamd” kelimesine tek bir mana verdiginiz zaman tefsir yapmis
olursunuz.” demektedir. Matiiridi, te’vil lafzimi kullanarak Te'vilatii’l-Kur'in
ismini tefsirine tercih eder ki dénem ulemasinn tercihi de bu yondedir.
Ul oo sanie Tgulidd gl 0LaN b 0" Kyr’an’s, kim kendi re’yi ile tefsir ederse
-Matiiridi’ye gore manay1 teke indirirse- cehennemdeki yerine hazirlansin’.
Ulema nezdinde Kur’an, ister rivayet, ister dirayet, isterse diger mezheplerce
tefsir edilsin ziviicuh’tur. Pek ¢ok anlami olan bir hazinedir. Yukardaki hadisi
buraya ¢ektigimiz zaman ister istemez elestiri noktasinin merkezi de kayar.
Ibn Hanbel'in s6zii de buraya hamledilebilir. Sonugta; Ibn Hanbel veya diger
ulemanin bu konudaki acitklamalarimni tefsir ilminin olmadig1 yoniinde delil
olarak kullanmak imkan déhilinde degildir.

Gl stinnetiKur’an'inéniinegegirenlerin; Tl e 21a ol 0Ll LA e Anald Al
‘Stinnet Kur’an tizerine kadidir, Kur’ant belirleyicidir, hiikkmeder ancak
Kur’an stinnete hiikmedemez’ iddiasinda bulunduklarini; bunu dile getiren
ulema icinden isi daha ileriye gotiirerek ‘stinnet Kur’an’t nesheder ama
Kur’an siinneti nesh etme giiciine sahip degildir’ seklinde agiklama yapanlara
rastlamildigindan, bahseder. ibn Hanbel buna cevaben; ‘bu sézii sOyleyemem,
Allah’tan korkarim ancak stinnet Kur’an’1 beyan eder, agiklar’ demektedir
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ve burada iki kelime kullanmaktadur: “tefsir’ ve ‘tebyin’. Ibn Hanbel'in itiraz1,
tefsiri kabul ettigini gostermekte ve bu konudaki elestirisini mutlak noktaya
¢ekmenin imkani da ortadan kalkmaktadr.

Bir ilmin, ilim olabilmesi igin bir alana hitap edebilmesi gerektiginden
bahseden Giil’e gore tefsirin alan1 Kur’an’dir. Ayrica bir ilmin ilim olabilmesi
igin gerekli 6z nitelikler, tiir ve gesitlilik tefsir ilminde goktur. Tefsirin bir ilim
olup olmadig1 noktasinda en fazla elestiri; tefsirin bir yonteminin bulunup
bulunmadig: konusunda oldugunu dile getiren Giil, yeni ¢ikan birgok tefsir
usuliiniin Prof. Dr. Ismail Cerrahoglu’nun eserini asamadigini, ona ufak tefek
eklemeler yaparak devam ettigini, séyledi. Bunlara bakildiginda tefsir bir ilim
degildir, denilebilir. Ancak Zerkesi'nin Burhani’na bakilip, oradaki konular
bastan son konuya kadar ele alinip, oradan bugtinkii tefsir usulii kitaplarina
taginirsa problem kendiliginden ¢oziilecektir. Ayrica Islam tarihinin kurulan
ilk ilim miuesseseleri olan Medine, Mekke ve Kiife medreseleri; tefsir
medreseleridir. Daha da 6nemlisi biitiin medrese ve mezhepler bunlar1 6rnek
alarak neget etmisglerdir. Giil sonug olarak; ‘tefsir; Kur’an, kiraat ve usule
iligkin eserlerle; Kur’an ve tefsir tarihine iligkin gesitli aragtirmalarla bagh
bagina miistakil bir ilimdir ve bilim olmanin biitiin gereklerini de blinyesinde
barindirmaktadir’ diyerek, sézlerini tamamladi.

Prof. Dr. Muhammed Celik (Dicle Uni.) ‘Kur’dn’n Anlam Haritast’ adl
konuyu ele ald1. Celik, ‘niizul ortamina gitmenin veya vakif olmanin Kur’an’mn
tiim ayetlerinin biitiin boyutlariyla anlasilmasi i¢in, bir alg1 olusturulduguna,
bu alginin dogru mu, yanhs mi? oldugu’ meselesi tizerinde duracagini sdyledi.
Ona gore, tarih sahnesinde s6z sahibi olma giiciinii kaybeden milletler
0z elestiriye genellikle kutsal metinleri sorgulamakla baslarlar. Kur’an’a
bakildiginda vahye dayali din de isim-miisemma ortakligi bulunmakta ve
Hz. Nuh'un ” skl 4o 5587 &1 &sl5” (Neeml 27/91) sézii, Hz. Yakub'un ogullarina
" dsalid oLi5Y 3545%" (Bakara 2 / 132) tavsiyesi ile havarilerin Hz. Isa’ya soyledigi
" b5hlic B iea15” (Al-i Imran 3/52) sozleri, isim ortakligina drnektir. ‘Islam’ ve
‘Miislim’ isim ortaklig1, biitiin kitap ve peygamberlerde mevcuttur. Miisemma
yani hiikiimlerde ortakliga gelince; kitap, suhuf veya semavi vahiyde ortak
noktalar var mudir, bakilmalidir. Peygamberlere gonderilen hikiimlerin
448 1585555 Y5 (o) 15031 G (e (Gushs paa 5] 4 Eiog L SLT) o5l 315 Lo sd 4 (o5 s ol o o0 8527
(Sura 42/13) ayetinden ortak oldugu anlagilmaktadir. Suara 26/196, A'la
87/18-19 ve Necm 53/36-38. Ayetleri de acik¢a bu hiikiimlerin biitiin
peygamberlere bildirildigini ve biitiin kitaplarda yer aldigini bildirmektedir.
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Celik’'e gore Kur’an’in anlam haritasin1 belirleyen &zelliklerden biri
Kur’an’in Arabiligidir. Kur’an'in Arabiligi; onun anlam haritasinin en énemli
ol¢titii olan kelime, ctimle ve ayetlerine verilen anlamlarin Arap dili kaidesine
uygun olusudur. Ciiz veya kiil olarak ayetlere verilen anlam tizerinde
belagat miihriiniin olmasidir. Yani belagat tasdik edecek ki, o anlam dikkate
alinabilsin. Aksi takdirde o mana kabul edilmez. Tefsirlerde cahiliye siirinin
dahi sahit gosterilmesinin esprisi budur. Kur’an’in anlam haritasini belirleyen
ozelliklerden bir digeriyse; mecdz meselesidir. Bilindigi gibi Kur’an da
mecdz vardir. Bir lisan, dehasim topragin belagatine sundugu hususiyetlere
borcludur. Cahiliye siirinde kullanilan mecézlar, ¢6liin hem manzarasina
hem de ayanina uygun mukayeseler yapma imkani vermektedir. Halbuki
Kur’an’daki mecazlar, genellikle ¢6liin bedevi yasayisiyla alakasiz olup,
daha ¢ok bagka diyarlarin, iklimlerin manzara ve unsurlarini gézler éntine
sermektedir. Celik, Nur suresi 24/39-40’daki iki ayetin ilkinde kavrayici
benzetmenin tamamen Arap ¢6llerinin diimdiiz, engin durumu ve serabin
anlattigini, ikincisindeyse birincisinin aksine ne Kur’dnmn nazil oldugu
cografyayla ne de cahiliye doneminin bilgi seviyesiyle ortiismedigini dile
getirir. Ardindan, kissalarin da manalar1 kavramada bir unsur oldugunu
belirterek konusmasini Suytiti'nin Bakillant’den naklettigi; “kissanin Kur’an’in
tigte birini olusturdugunu, bu kissalardaki ifadelerin, kissa kahramanlarinin
kendi ifadeleri degil, Allah’in 0 manalari ifade etmesidir” s6ziiyle tamamladi.

Prof. Dr. Giyasettin Arslan (Firat Uni.) ise ‘Tefsirin Hedef ve Sinmirlar
Agisindan Kegsdf Tefsiri’ konusunu sundu. Arslan, Zemahgeri'nin (6.538/1144)
tefsirinden sadece Bakara sfiresini inceleyebildigini ve ilgili yerleri siibjektif
gozlemleriyle ele alacagin belirterek konusmasina basladi. Ona gore
Zemahsgeri su noktalarda tefsirin hedef ve sinirlarini ihlal etmektedir: Birincisi;
mezhebi ve ideolojik yaklagim sergilemesi. Ornegin; hagviyattin az oldugu
miifessirlerden biri olmasina ragmen bu sebeple hata yapabilmektedir.
"ishal G5 (Bakara 2/38) ayetinde Hz. Adem’e, Allah’in ‘cennetten inin’
emrinde Zemahgeri, soyle demektedir: ‘seytan biiyiik giinah isledi, Allah
onu cennetten kovdu. Adem ise kiiciik bir hata yapti, neden ¢iplak olup
cennetten kovuldu?’ dersen, deriz ki; “Adem’in hatast kiigiiktii ama Allah ona
o kiigiik hatasinin bile biiytik oldugunu gostermek igin onu ¢iplak yapti ve
cennetten kovdu’. Hikmeti de sudur; ‘Ey insanlar, Allah, babaniz Adem’in
kiiciik bir hatasina tahammiil etmedi, onu cennetten kovdu. Siz ¢ok hatalar
yaparak cennete nasil gireceksiniz? Bu suuru olusturmak icin Allah, Adem’e
boyle dedi’ demektedir. Ancak burada sdyle bir problem olusmaktadir.
Mutezilenin va’d ve va‘id ilkesi bulunmaktadir. Ilgili ayetin iki satir altinda
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Allah’'in, Tsrail Ogullarmin biiyiik hatasini, buzagiya tapmalarini bile
affettigi vurgulanmakta, ancak Miisliimanlarin kiiciik hatalar yapmalarinda
affinin zor oldugu belirtilmektedir. Zemahseri, kendi itizal ideolojisine bu
ayetin yorumunda yenik diigsmektedir. Tkincisi; ok yonlii/ihtimalli tefsir
yapmasidir. Zemahseri, belagi, liigavi ve edebi agidan ok giizel tefsir
yapmakta, tefsirinde niizul sebeplerine yer verip, hadislerden de delil
getirmektedir. Ancak Arslan’a gore tefsirinde; J sablonunu ¢ok kullanmakla
ayetleri hedefinden uzaklagtirmaktadir. Ornegin; "caK, & reabi J&i 315° (Bakara
2/124), Allah, [brahim’i bir takim kelimelerle imtihan etti, ayetinde Zemahseri,
kelimdt kavraminu tefsir etmekte ve alt1 ihtimali s¢J formatiyla sunmaktadir.
Arslan’a gore ayet, farkli ihtimallere agik miitesabih bir ayet degildir. Buna
ragmen Zemahseri, bu kelimdtin ihtimallerinin ‘bryiklar1 kesme, koltuk altini
temizleme veya oglunu bogazlama olabilecegini’ soylemektedir. Arslan’a gore
ayni ayetin tefsirinde birbirinden ug ve alakasiz ihtimalleri ortaya serdetmesi
insanin goziindeki biiytik Zemahseri’yi kiigtiltebilmektedir. Saglar1 ortadan
ayirma ile atese atilma imtihani ayni ayette nasil bir anda esit oranda kast
edilebilir? Murad-1 ilahi hem saglar1 ortadan ayirmay: hem de atege atilma
gibi zor bir imtihan1 nasil ayni anda esit derecede samil olabilir? Boyle bir
tefsir sekli; tefsirin gayesi agisindan problemlidir. Zemahseri Kessaf'inda,
kelami istidlallerde yani hiikiim c¢ikarirken de mezhebi saiklerle hatalar
yapabilmekte, bazen baglama dikkat etmemekten bazen de dile, edebiyata
ve belagata hakim olmasi hasebiyle bu yonde tefsir yapmaya ¢alismasindan
kaynaklanan hedef ve sinurlar1 agan tefsir 6rnekleri bulunabilmektedir.

Prof. Dr. Necmettin Gokkir (Istanbul Uni.) Kur'dn ve Tefsir Akademisi
hakkindabilgiler verdi. Buna gore KTA, 2008’ de kurulan, 6nceligi egitime, kitap
basimina veren ve alanla ilgili calisma yapan proje merkezli bir kurulustur.
Su ana kadar alt1 faaliyet yapilmis ve tamamu kitaplastirilmistir. Gokkir, bu
yil geng akademisyenlerle birlikte Tiirkiye Lisansiistii Tefsir Tezleri ismiyle
bir calistay gerceklestigini, ikincisini de eyliil ayinda yapilacagini, ayrica
kendisinin bagkanliginda devam eden Bat: da Islam Arastirmalart Akademik
Gelisim Programi isimli bir egitim projesinin hazirliklarinin da devam ettigini
belirtti. Buna ilave olarak gecen sene baslayan Tefsir Arastirmalart Gelisim
Programi (AGP) hakkinda bilgiler sunuldu. AGP'nin ortaya ¢ikis nedeni
hakkinda Gokkar, Tiirkiye’de tefsir akademisyenleri olarak bir problemimizin
oldugunu, bunun bizden veya bagka seylerden kaynaklaniyor olabilecegine
ancak goriinenin lisanstistii egitim veren hocalarin azligi ve 6grencilerin
fazlalig1 oldugu, bu sebeple sorunun ¢oziimiine katki adina bu projenin
hayata gecirildigini vurguladi. Gokkir, akademisyenlere yonelik ihtiyag
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duyulan egitim takviyesini yapmak i¢in KTA'nin bu noktada tefsir hocalarimin
zayif noktalarini tespit etmeye calisarak, ilgilenenler icin egitim programlar:
diizenledigini soyledi. Egitimler, birebir egitim seklinde yapilmakta ve
Ozellikle Anadolu’daki arkadaglara tezlerin hazirlik agamasinda danigmanlik
hizmeti verilmektedir. AGP'nin gayesi tefsir akademiyasinda var olan
hocalarin kalitesini artirmak ve onlara bilimsel bakig agilar1 kazandirmaktir.
Ayrica akademik calisma disiplini olusturma, motivasyon ve stireklilik
kazandirma, akademik yazim, sunum ve teknolojiyi kullanma yetenegini
gelistirme, yeni yaklasim ve hedefler hakkinda farkindalik olusturma,
literatiire hakimiyet saglatma, problemlerle yiizlestirme, tez asamasinda
konu se¢imi, yontem ve planlamada rehberlik etme, danisman-Ggrenci
iligkilerini gelistirme bu programin hedefleri arasindadir. AGP’den 6ncelikle
Anadolu veya biiytiksehirlerdeki tefsir alanindaki arastirma gorevlilerinin;
yeni agilan {niversitelerde ve fakiiltelerdeki diger akademisyenlerle
birlikte bilimsel danismanliga ihtiya¢ duyan herhangi bir akademisyenin
de yararlanabilecegini belirten Gokkir, gectigimiz donemlerde iki program
gerceklestigini ve devaminin da olacagin belirterek konusmasini tamamladi.

Koordinasyon Toplantis1 Oturumu (17.30-18-30)

Kisa bir aranin ardindan oturum bagkanligini Prof. Dr. Celal Kirca'nin (Erciyes
Uni.) yaptigi koordinasyon oturumuna gegildi. Sivas'ta (2015) yapilan
koordinasyon toplantisinda Tefsir Dersleri Yeterlilik Kriterlerini Belirleme
Komisyonu kurulmustu. Komisyon tiyeleri bu stire zarfinda belli araliklarla
toplanmis ve birtakim ¢alismalar yapmisti. Oturum bagkani Prof. Dr. Kirca,
bu calismalar1 yapan arkadaglar: ve komisyon tiyelerinin hepsini toplantinin
yapildig1 masaya davet ederek oturumu baglatti. Komisyonda; Prof. Dr.
Ibrahim Gorener (Erciyes Uni.), Prof. Dr. Talip Ozdes (Cumhuriyet Uni.), Prof.
Dr. Ismail Caliskan (Yildirim Beyazit Uni.). Prof. Dr. Musa Bilgiz (Atatiirk
Uni.), Prof. Dr. Omer Kara (Atatiirk Uni.), Prof. Dr. Abdiilhamit Birisik
(Marmara Uni.), Prof. Dr. Zekeriya Pak (Kahramanmarasg Siitcii Imam Uni.)
ve Prof. Dr. Ziilfikar Durmus (Nevsehir Hac1 Bektas Veli Uni.) bulunmaktadir.

Kirca, konugsmasinin baginda, tefsirin birtakim sorunlarinin tefsir
hocalarinin diginda da dile getirildigini soyledikten sonra tefsirin bir ilim
olup-olmadig: tartismasina degindi. Tefsir kelimesini ilkin Hz. Peygamber
kullanmis, Ibn Hanbel'in rivayetlerinde tefsir-tevil kavramlari kullanilmasina
ragmen tefsir kavrami bir terimlesme stireci gegirmekte ve bu halen de devam
etmektedir. Kirca, konusmasimnin devaminda ilmi bir toplantida, rahmetli Prof.
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Dr. Zeki Duman’la birlikte ti¢ tebligin sunuldugunu ve burada birbirinden
farkl tefsir tanimlarinin yapildigindan bahsetti. Ayni1 oturumda, ti¢ arkadasin
tefsir anlayisi farkli olabilmektedir. Kirca’ya gore bu bir sorundur, zira
Duman ile birlikte ayni1 okuldadirlar ve ayni sinifin farkli subelerinde derse
girmektedirler. Ogrenciler ayn1 dénem ve fakiiltede bulunmalarina ragmen
boyle bir farklilik s6z konusu olabilmektedir. Tefsirin tamimlanmasinda
bile bir birliktelik yakalanamamaktadir. Kirca, sorunu ¢ézmek icin ilgili
komisyonun bir taslak metin hazirladigini, kesinlesen bir seyin olmadigini,
hocalarin elestirileri, bakis acilarina gore onerilecek miifredatin biraz daha
olgunlastirilip bir kitap formatinda bastirilmasinin diisiiniildiigii sdyledi.

Kirca'min girizgdhindan sonra Caliskan (tefsir ustlii-tefsir tarihi) ile
Ozdes (tefsir I-1I) nihayete erdirilen taslak metnini agiklamaya basladilar.
Caligkan, komisyon heyetiyle birlikte Ankara’da iki defa toplamildigindan
(1 Ekim 2016-11 Subat 2017) bahsetti. Bu toplantilarda, lisans donemindeki
dort ders tizerinde bir miifredat belirlemeye calisildigindan ve sonug
itibariyle sunulan miifredatta komisyonun mutabakat ettigini soyledi. Tefsir
Dersleri Genel Yeterlilik ve Olgiitlerini Belirleme Komisyonu tarafindan nerilen
miifredatin esaslar1 sunlardir; “ihtiyaglara binaen kusaticiligt saglayan,
ogrencilere yeni bir bakis agisin1 yansitabilen, stirdiirtilebilir ve gercekgi bir
tefsir tarihi, tefsir ustilii ile tefsir I-II miifredatini igeren, biitiin tefsir dersleri
arasinda bir biitlinliik, tutarlilik saglayan ve ﬂahiyat egitime bir ¢at1 miifredat
olusturabilmek”tir.

Onerilen ‘Tefsir Ustlii’ miifredatinin giris kisminda tefsir usuliiniin
tanimi, amaci, temel kaynaklari ile tefsirler hakkinda kisaca bilgiler sunulur.
Birinci biiyiik baghgin -Kavramsal Cerceve- altinda Kur’an, beyan, tefsir,
te’vil, anlama, yorumlama vb. kavramlar ele alinir. Ikinci ana baslik ‘Kur’an
Tarihi’, tiglinctisti ise “Yontem” adini almakta ve bu béliim kitabin omurgasin
olusturmaktadir. Burada ‘Kur’an’t Anlama ve Yorumlama Yontemi’ adiyla
bir béliim vardir ve bu kisim kendi i¢inde 3 ana basliktir. Bunlar sirasiyla;
‘Anlama ve Yorumlama’, ‘Kur’dn’t Anlama ve Yorumlamada Ulamu’l-
Kur’an’ ve ‘Dogru Anlama ve Yorumlama [lkeleri’dir. Son kisim kendi icinde,
“Yorumcu ile Ilgili Ilkeler’ ve ‘Kur’an Metniyle Tlgili flkeler’ olmak iizere
iki boltimden olusur. Komisyon tarafindan, Kur’ant anlama ve yorumlama
yonteminde yorumcu ile ilgili belirlenen ilkeler; ‘Rivayet ve Onceki Yorum
Malzemesinden Yararlanma’, ‘Akli Istidlal ve Cikarim’ ile ‘Dinin Ana Gaye
ve Hedeflerinin Go6zetilmesi’dir. Kur’an’1 anlama ve yorumlama yoénteminde,
Kur’an metniyle ilgili ilkeler ise; ‘Kur’an’in Baglamimin’, ‘Dil Yapisinin’
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(i'rabu’l-Kur’an, garibu’l-Kur’an, miigkil, miibhem, viicuh-nezair, mecaz-
hakikat, muhkem-miitesabih, nazm vb.) ile ‘lslup 6zelliklerinin’ (mesel,
kasem, fevatih, hitaplar, mecéz, icaz, itnab, kinaye, huruf-u mukatta, cedel,
takdim-te’hir, hazf, kasas, tegbih vb.) dikkate alinmasidir. Baglam denilince
i¢ (Kur’an’in biitiinliigii, miinasebet, nazmu’l-Kur’an, nesh) ve dis baglam
(esbab-1 niizul, sosyo-kiiltiirel yapi, mekki-medeni vb.) konu edinmektedir.
Miifredatta, son konu basligi; ‘Tefsirde Yorum Farkliliklarinin Nedenleri’dir.
Yorum farkliliklar;; ‘Kur’dn Metninden’ ve ‘Yorumcunun Oznelliginden/
Kendisinden” kaynaklamir. Yorumcunun 6znelliginden kaynaklanan
sorunlar; ‘Vahiy-Fitrat Bitiinligiintin Gozetilmemesi’, ‘Mahalli Sartlarin
Mutlaklastirilmasi / Metnin Oniine Gegirilmesi’, ‘Maksadin Gozetilmemesi’ ile
“Tefsir ve Diger Ilmi Mirasin Kullamiminda Olgiisiizliik’ olarak belirlenmistir.

Caligkan, Onerilen Tefsir tarihinde de benzer bir yaklagimin
sergilendiginden bahsetti. Miifredatin giris kismi, konuya dair temel
kavramlarin (miifessir, dirayet-rivayet vb.) aciklanmasi, tefsirin ortaya
cikigt ile tarihi gelisiminin 6grenciye ozet bir sekilde takdiminden olusur.
Birinci ana baglik: ‘Niizul Dénemi ve Hz. Peygamber’dir. Burada; ‘Kur’an’in
Niizuli, Tebligi ve Yasanmasi’, ‘Hz. Peygamberin Kur’an’t Anlamaya
Iliskin Aciklamalar1 ve Mahiyeti’, ‘Hz. Peygamberin Tefsirinin Miktary’
ile ‘Niizul Déneminde Sahabenin Kur’an’t Anlamaya iligkin ilk Ornekler’
bagliklar1 bulunur. Esas boliimler ise; ‘Sahabe’ ve ‘Tabiin Asrinda Tefsir’
(Alt Boliimler: Kur’anin Tefsiri Bakimindan Dénemin Karakteristikleri,
Sahabeden / Tabiindan Tefsirde One Cikan Isimler, Sahabe/Tabiin Tefsirinin
Hususiyetleri ve Sahabe/Tabiin Tefsirinin Kaynak Degeri ve Etkisi)
kisimlaridir. Dordiincti bashik “Tefsirin Tedvin Dénemi ve Ilk Ornekler’
adin1 alir. Bu kisimda h.2-3/m.7-9 asirlar islenir. Tk tefsir érneklerinin ciktig
asirlar olarak degerlendirilen bu dénem; ‘Kur’an’in Yorumu Bakimindan
Donemin Karakteristikleri’, ‘Oncii ve Onemli Miifessirler ve Tefsirleri’,
‘Donem Tefsirinin Hususiyetleri’ ile ‘Sonraki Dénemlere Etkisi, Yansimas1” alt
bagliklar1 halinde ele alinir. Ardindan gelen boliime “Tefsirin Gelisim Dénemi’
ad1 verilmistir. H.4-12/m.10-18. asirlarin islendigi bu boliimde; donem genel
olarak sablon halinde ele alinir, konunun alt bagliklarinda ise dénemde olugan
rivayet-dirayet ayrimi ve ekollesmeler ele alinmaktadir. Ardindan, dénemin
onemli miifessirleriyle bu alimlerin sonraki dénemlere etkisi incelenip burasi
da tamamlanir. Son boliim ise; ‘Cagdas Donemde Tefsir (h.13-15/m.19-21)
admi almaktadir. Alt basliklardaysa; ‘Donemin Karakteristikleri’, “Tefsirde
Yeni Geligsmeler ve Yeni Tefsir Formlar1’ (Ilmi, Kavram ve Konulu Tefsir vd.),
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“Yeni Yontem Calismalart’, ‘One Cikan Tefsirler’, ‘Tiirkce Tefsirler” ile ‘Kur’an

Terctimeleri’ konular: bulunur.

Ozdes, Tefsir I-II'de tefsir tarihinin genel cizgisine uygun &rneklerle
derste segilen tefsir metinlerinden okumalar ve miizakereler yapilarak, tefsir
ustlu ve tefsir tarihi konularinin uygulamali olarak 6grenciye sunulmasinin
saglanmak istendigini sdyledi. Odevlendirmede dersin hocasi farkl
uygulamalar da yapabilir, secilen stire / ayetlerin tefsir edilmesi saglanir, ilgili
metnin Tiirkge tefsirlerinden 6rnekleri incelenir ve boylece 6grencinin ek
okumalaryapmasisaglanir. TefsirI’deilk konu Alib. Ebi Talha'nin sahifesinden
baglar. Metot olarak; ilkin ad1 gegen miifessirin biyografisi, yasadigi dénem,
tefsirinin 6zellikleri ile yontemi hakkinda bilgiler sunulur ardindan segilen
ornek ayetler tizerinden konu aktarilir. Ondan sonra sirasiyla Ibn Abbas’a
nispet edilen Firtizabadi'nin Tenviru’l-mikbas min tefsiri [bn Abbas adli eseri
ile Mukatil b. Stileyman, Taberi, Mattiridi, Ibn Kesir, Celaleyn ve Elmalili’'nin
tefsirlerinden pasajlar islenir. Tefsir II'de ayn1 metot uygulanmakla birlikte
daha ¢ok mesleki, mezhebi, Osmanli ve ¢agdas miifessirler tercih edilir.
Mesleki; Liigavi (Ferra’'min Meini’l-Kur’an't), fikhi (Imam Safii, Tahavi,
Cessas ve Ibnu’l-Arabi'nin Ahkdmu’l-Kur’dn’1) ve tasavvufi (Sulemi’nin
Hakdiku't-tefsiri ile Kuseyri'nin Letdifu’l-isirdt1) tefsirlerden, mezhebi ise
Sia (Tabersi Mecmdu’l-beyin) ve Mutezile’den (Kadi Abdiilcebbar Tenzihu'l-
Kur’an) olusur. Osmanli doneminden Ebiissuud Efendi'nin Irsidu’l-akli’s-
selim’i ile Alusi'nin Rithu’l-medni’si, cagdas déonemden Muhammed Abduh-
Resid Riza'nin Tefsiru’l-mendr’1 ile Prof. Dr. Stileyman Ates’'in Yiice Kur’'dn'in
Gagdas Tefsiri iglenir.

Taslak miifredat toplantida bulunan hocalara sunulduktan sonra Kirca,
mevcut komisyonun, faaliyetlerini devam ettirip ayni model tizerinden
yliksek lisans ve doktora icin de bir miifredat olusturmasinin faydali olacagini
soyleyerek, oturum sonlandird.

Degerlendirme Oturumu: 18.30-19.00

Bagkanligini Prof. Dr. Nasrullah Hacimiiftiioglu'nun (Bayburt Uni.) yaptig
degerlendirme oturumunda s6z alan Prof. Dr. Sait Simgek (Necmettin Erbakan
Uni.), gegmiste Ehl-i siinnet, Mutezile ve Sia'nin miifessir adaylarmnm
kendi tornalarindan gec¢mesi gerektigine yoksa miifessir olunamayacagina
dair iddialarindan bahsederek, sdzlerine basladi. Ardindan her donemde
miifessirlere ayar cekilmek istendigi, 6nceki donemlerde kendilerine ‘tefsir
dedigin modern bilimle alakali veya laiklik dogrultusunda olmal’ gibi ayarlar
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verildigini; giintimiizdeyse bunun muhafazakarlik ayarmna evrildiginden
sOz etti. Yani miifessir dedigin nasih-mensitihu, niizul sebeplerini veya sunu
bunu bilmeden olmaz dedirttirmek (Kur’an't su dogrultuda anlayacaksin,
bagka tiirlii anlarsan olmaz, diktesi) istenildiginden bahsetti. Ona gore, bu
baskilardan dolay1 tefsirciler de Kur’an’a ayar vermek gibi bir durumla
karg1 karsiya kalabilmektedirler. Muhafazakar biri kendisine baski yaparak,
tefsir yaparken nerde nésih, nerde mensth diye sorarsa ona cevabinin
kendi liigatinde nésihin varligindan s6z edebilecegini ancak mensuhun ise
olmadigidir.

Simsek, icinde bulunulan toplumun baskis: altinda mi, yoksa bagimsiz
olarak m1 Kur’an anlasilmaya c¢alisiimalidir? sorusunu sorar ve kendisinin
bagimsiz anlamay1 tercih ettigini sGyler. Ayrica tefsir ustiliine, kisinin Kur’an”1
dogru anlamasma engel olan hususlar arasmna mezhepgilik, milliyetgilik,
grupculuk gibi seylerin de Kur’an’dan esinlenerek eklenilmesinin gerektigini
diistinmektedir. Kur’an kendi biittinltigiiyle anlasilmazsa ondan Cebriye,
Kaderiye, DAES zihniyeti ile laikligin de cikarilabileceginden s6z eder.
Simsek, insanlarin hiir fikriyle, birikimlerini birlestirerek tefsir yapmalarindan
yanadir. Tefsir ilim midir, degil midir? konusunda ise; su kadar midifessir
var, bunlarin toplumdaki etkinlikleri nedir? Bu acidan tefsir diye bir sey var
mudir? sorusu sorulursa cevabi; hayirdir. Zira tefsircilerin toplumda etkisi
yoktur. Ancak ayni sey Kur’an icin de gegerlidir ¢linkii mevcut din algisinin
olusumunda Kur’an’in etkinligi ne kadardir ki? Ayrica Simsek, tefsiri hadise,
hadisi tefsire catistirma yerine Kur’an'1 en tiste koyarak; hadis, kelam, ge¢mis
kiiltiir ve modern diinyadan yardim alarak Kur’an’m anlagilmas: gerektigini
diistinmektedir.

Prof. Dr. Liitfullah Cebeci (Erciyes Uni.) konugsmasimin baginda, ‘Kur'dn’t
nasil yasayacagiz?’ adiyla bir panel veya sempozyumun ileride yapilip
yapilmayacag1 konusunu irdeledi. Zira yapilan toplantilarda hep Kur’an’i
anlamakla ugrasildigini ve Kur’an’1 anlayamadik mu ki bu kadar bu konuya
¢ok yer verildigi soyleyerek Kur’an't yasamamak icin anlamakta oyalanip

durulduguna dikkat ¢ekti.

Hacimiiftiioglu, Tefsir, bir bilim midir? Disiplin midir, degil midir?
konusunda; “Tefsir ilimler arasinda merkez yer tegkil eder ve diger ilimler
kendisinden tiirer. Miifessir aday1 Arap dili-edebiyatini ¢ok iyi bilmelidir.
Kur’an Arapga nazil olmus ve bir sz mucizesidir. Miifessir keyfine, aklinin
ongoriisiine gore tefsir yapamaz. Kur’an’t anlamak igin Arapgaya ihtiyag
duyulmayacag: iddias1 ancak bir iddiadan ibarettir. Tefsir, ilimler i¢in her
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seydir. Miifessir, tist semsiyedir, alir yanina fakihe fikih, kelamciya kelam,
mutasavvifa tasavvuf 6gretir. Tefsir, mevcut disiplinlerin hepsine ders veren
bir zattir.” sézlerini sdyledi.

Prof. Dr. Bilal Gokkir (Istanbul Uni.) konusmasini bes noktada ozetledi.
flkin, nesiller arasinda mukayese meselesine degindi. Gokkir, yeni gelen
nesle dikkat ¢ekerek onlarin yabanci dile, bati ve modern kaynaklara hakim
olusundan bahsetti. Onlarin Irak ve Suriye’den gelen akademisyen Arap
hocalar sayesinde Arapga noktasinda ¢ok sansl oldugunu sdyledi. Ona
gore, yeni neslin en 6nemli tarafi akademik olarak mevzulara daha bilimsel
bakmalaridir. Tkinci nokta; iiniversitede gorevli tefsir akademisyenlerinin
Kur’an1 yagamak ve tefsir etmekle birlikte, ‘tefsir akademisyeni’ olmak gibi
bir durumu olmalidir. Gokkir’a gore, Tefsir akademisyeni olundugunda
Simsek hocanin dedigi gibi “hiir fikirli, daha serbest diisiinen ve akli gercevede
diisiinen’ nesil kendiliginden gelecektir. Bilim; akil-mantik gercevesince
islediginden, bu bilimin getirdigi bir sey olacaktir. Ugiincii nokta; akademik
asama olarak isin basinda olan yeni nesil akademisyenlerin bu isi ciddiye
alarak gotiirmeleridir. Ayrica ders veren hocalarin daha yolun baginda lisans
derslerinde, dersin igeriginde dogrudan ogrencilere Kur’dn, tefsir tarihi,
usul ve yontemle muhatap ettirerek, bati ve doguyu birlikte dengeli bir
sekilde ifade ederek, bu arkadaslar: lisanstan yetistirmelidirler. Bu durum,
lisans bitirme tezinden baglanip, yiiksek lisans ve doktora tezlerinde de
devam edilmelidir. Dérdiincii nokta; tefsir akademisyenlerinin ister lisans,
yiiksek lisans, doktora veya dogentlik tezleri ister de kitap ve makale olsun
sorun/problem merkezli c¢alismalar yapmalari gerekmektedir. Mevcut
tefsir akademisyenleri problem merkezli ¢alisma yapmayarak aslinda bir
sorunumuzun olmadigindan bahsetmekte veya sorunlarimizi giindemimize
almiyoruz demek istemektedirler. Gokkir'in dile getirdigi besinci ve son
nokta ise, lisans veya yiiksek lisans &grencilerini yetistirecek kadrolara
atamalar yapilirken -bir arastirma gorevlisi veya profesor bile olsa- liyakate
dikkat edilmesi en biiylik sorumluluklarimizdan birisidir. Koordinasyon
toplantilarinda bu konunun da gtindeme getirilerek; problemin ne oldugu ve
nasil ¢oziilebileceginin konusulmas: gerekmektedir.

Prof. Dr. Mesut Okumus (Ankara Uni.) son dénemde, Islam diinyasinin
neredeyse her tarafinda yasanan sikintilar sebebiyle tilkemize inanilmaz bir
teveccithiin bulundugundan bahsetti. Ancak Sovyetler Birligi'nin yikilip
Tiirki Cumhuriyetlerinin 6niimiize biiyiik bir imkan ve firsat agmis olmasina
hazirliksiz yakalandigimiz gibi Islam diinyasinin tevecciihii kargisinda da
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bunabenzer durum olustu. Olancailgi ve tevecciih olmasina ragmen, donanim
agisindan ¢ok hizli biiytimenin, ¢ok sayida ilahiyat fakiiltesi agilmis olmanin
dezavantajlar1 yagandi. Ozellikle dil konusunda ciddi sorunlarin ve sikintilarin
oldugu goriilmektedir. Okumus, geng akademisyenlerin, bu konudaki agig1
¢ok kisa siirede kapamalarinin bir yiikiimliilitk ve sorumluluklar1 oldugu
diisiincesindedir. Su ana kadar Islam diinyasinda Ingilizce ve Arapca
egitim verebilecek hocalarimizin bulunmasi; Endonezya’nin, Pakistan’in,
Hindistan'in, Tiirki Cumhuriyetlerin ve Orta Dogu’'nun biitiin taleplerini
karsilayabilecek uluslararasi islam Universitemizi ok énceden yapabilmemiz
gerekirdi.

Kapanis konusmasinda Prof. Dr. Sehmus Demir, Tiirkiye'ye Islam
diinyasimnin tevecciihiine temas ederek: “Arap diinyasin hi¢bir tarafinda
yokuz, maalesef. Su anda Tiirkiye, Arap diinyasina, 6zellikle Tirkiye'deki
Suriyelilere ¢ok biiyiik emek ve malf yardimda bulunuyor. Buna mukabil
Arap diinyasindaki insanlar, Tiirkiye’de Islami ilimlere dair bir seyin
olduguna da inanmiyorlar. Ciinkii ¢ok kaliteli tezlerimiz, teliflerimiz
olmasma ragmen neredeyse bizden hicbir kitap Arapca’ya g¢evrilmemis.
Tiirkiye’de yapilan bu calismalar oraya aktarilmis olsayds, o kadar siddetli
karigikliklar, catismalar olmayabilirdi. Onun igin bir sekilde Arap diinyasina
hitap etmemiz gerekmektedir.” dedi. Demir’e gore konusu Kur’an olan tek
Islam{ ilim, tefsirdir. Diger Islami ilimlerin konusu Kur’an degildir. Kaynag:
Kur’an’dir sadece. Fikih icin de kelam igin de bu bdyledir. Fikih, insanin
bireysel ve sosyal anlamda nasil davranmasi, neler yapmasi gerektigiyle ilgili
hiikiimler gikarir ve kaynak Kur’an’dir. Tefsirinse bizzat konusu Kur’an'in
ayetleridir. Tefsirin ilim olup-olmamasi noktasinda ise igneyi biraz kendimize
batirmamiz gerekir. Zira klasik tefsir usulii kitaplarinin neredeyse tamamini
Kur’an ilimleri olusturmaktadir. Yani, tefsir usulii eserleri metodolojik
anlamda tefsirin nasil yapilacagina dair bir yontem sunamamaktadirlar.

Tefsir koordinasyon toplantilarinin 6ntimiizdeki yildan itibaren sirasiyla
Samsun, Sanlhurfa ve Diyarbakir’da yapilacag: teyit edildikten sonra bir
koordinasyon toplantis1 daha hitama erdirildi.
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